Porownanie ttumaczen Rodzaju 16:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektfad Wtedy znalazt ja Aniot JAHWE,* ** przy pewnym™***
dostowny | dostowny zrodle wod na pustyni, przy zrodle na drodze do

Szur.D23

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Wtedy, przy pewnym zrddle lezacym obok drogi do
literacki Szur, znalazt ja Aniot JAHWE.

UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona I Aniot JAHWE znalazt ja u Zzrédta wod na pustyni, u
literacki Biblia Gdanska zrodta przy drodze do Szur.

BG Przektad Biblia Gdanska I znalazt j3 Aniot Panski u zrodta wod na puszczy, nad
literacki zrodlem, przy drodze Sur.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I gdy ja nalazt Anjot Panski u zrzodta wody w pustyni,
literacki ktore jest na drodze Sur na puszczy,

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Aniol Panski znalazt Hagar na pustyni u Zrodta przy
literacki drodze wiodacej do Szur

BW Przektad Biblia Warszawska I znalazt jg aniot Paniski przy zrédle wod na pustyni,
literacki przy zrédle na drodze do Szur,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Aniol JAHWE znalazl ja przy zrdodle na pustyni, przy
literacki zrodle na drodze do Szur,

PAU Przektad Biblia Paulistow Aniol JAHWE znalazt ja w poblizu zrdédta na pustyni,
literacki przy drodze wiodacej do Szur.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska zapytat: - Hagar, niewolnico Saraj, skad przybytas
literacki i dokad idziesz? Ona odpowiedziala: - Uciektam od

swojej pani, Saraj.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder I znalazt j3 aniol Boga nad Zrdédltem wody na pustyni,
literacki zrédlem na drodze do Szur.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit 3HaiimoB ke 1i anren I'ocriona bora npu mxepeni Boau
literacki nepexnan YBT B IIYCTHHI ITpH JpKepeni Ha gopo3i Cyp.

Pacdaina Typkonska

NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska | I spotkat ja aniot WIEKUISTEGO u Zrédta wod na
dynamiczny pustyni, u zrédta przy drodze do Szur.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Po6zniej przy zrodle wod na pustkowiu, przy zrodle na
dynamiczny | Swiata drodze do Szur, znalazt jg aniot JAHWE.

D Aniot JHWH, > 987» (mal’ach JHWH), &yyehog kupiov, uwazany jest za Syna Bozego przed wcieleniem, <x>10

16:7</x>L.

D <x>70 6:11-23</x>
3) pewne zrodio : <x>10 16:7</x>L.
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